
VESTI
MILITARIZACIJA Jugoslavi- obrambo miru, sovjetskim jav- 

je. — V svojem prenosu za Ju- nim delavcem: Sergeju Vasilo- 
goslavijo dne 20. julija 1950 je vu, Mihajlu šolohovu, Leonidu
povedal radio Moskva tole: Leonovu in liji Ehrenburgu. V

“Zločinska politika Titove kli- P^smu pravijo med drugim sle- 
ke se vodi po načelu: “Topove 
mesto masla!” Dokazi narašča­
joče militarizacije so na dlani. 
Ameriški imperialisti pritiskajo 
na vse države Marshallovega na-

deče:
“Pozivamo vas, da poimensko 

navedete, katera jugoslovanska 
pristanišča, katera letališča in 
'raketne postaje v Jugoslaviji so

črta, da pospešijo oborožitev. P°d nadzorstvom ameriških vo- 
Med te države spada tudi Tito­
va Jugoslavija, ki mora izpolni­
ti vsa naročila svojih gospodar­
jev.

Lani je znašal proračun za 
oboroževanje 33%, letos znaša!
Že 76%, tako da je Jugoslavija 
za USA prva na svetu. Za ta de­
nar, ki ga Titova klika izžema iz1 
ljudstva, se gradi avtocesta Beo­
grad — Trst. Amerikanci soi 
ukazali, da se cesta podaljša do1 
Soluna. Tito gradi nova prista- 
niščča, stara pa povečuje; vsa 
pa je dal na razpolago Ameri- 
kancem. Z dogovorom o letal­
stvu je dala Titova klika Ame- 
rikancem vsa svoja letališča.
Titova klika je orodje imperia­
listične politike na Balkanu. Za­
to pa razširja vojne baze. Samo 
za letališče Batanjici so izdali 
več kot eno milijardo dinarjev.
Vse jugoslovanske zračne in po­
morske baze so vključene v 
agresivni Atlantski pakt. Notra­
nje posojilo še bolj povečuje mi- 
litarizacijo. Amerika je ukinila 
embargo za orožje. Tito uvaja 
sedaj standarizacijo oborožitve, 
življenski standard jugoslovan­
skih delavskih mas pada. Titova 
Jugoslavija je postala kolonija 
ameriških imperialistov.”

POMEMBNE
IZJAVE
J. ROGGE-A

Njegova mirotvorna pri­
zadevanja pri “ljudskih 
demokratih” so se izja­
lovila.
NEW YORK, — John Rogge, 

ki je imel pred nekaj leti visok! 
položaj v državnem departmen-

SOVJETSKI LETALEC JE BIL 
SESTRELJEN NAD KOREJO

JUGOSLOVANSKI prote­
sti. — Pod naslovom: “Pozivamo 
vas, da navedete, katera jugoslo­
vanska pristanišča so spreme­
njena v ameriška pomorska opo­
rišča,” objavlja Ljudska pravi­
ca od 26. julija pismo, ki so ga 
poslali dr. Siniša Stankovič, Jo­
sip Vidmar in Miroslav Krleža, 
člani izvršnega odbora Nacio­
nalnega komiteja Jugoslavije za

jaških oblasti, v katerih enotah h. “ ki ie i,an ^sekutivnega

jufos,ova„?e a?ade so hntan-fc-^rn^^ski, ameriški m francoski oficir- , , • ,q • , F , , pomični• • t , stranki, “ki bo dala prednostJi, ah pa vse to demantirate. L, v ’ . pieanost
, . T človečanskim pravicam predPoleg tega vas v imenu Izvr- . . , . . . . . F• ju • j • lastninskimi pravicam ' in pra­šnega odbora pozivamo, da pri-l . . , ./A,. pj t. u t , . vicami korporacij.” (Ah ni pre­dete osebno v Jugoslavijo in seL-,^ „ , ‘ p

na svoje oči prepričate o neres- L 9 rS ran a nu 1 a vsega 
ničnost fantastiččnih o b t o ž b fcFT.VV*1 Z°Pet n°V0 
“Novoje Vremja” ter druge S‘r“k°? Ured )'. 
propagande, ki jo vodijo v vaši r' °§§e J® prispel z letalom 
državi ali pa na njeno pobudo v V York iz Prage, kjer se je 
drugih državah proti Jugoslavi- udeležil seie “Svetovnih parti­
ji, in ki pomeni, ker jo neresni-U?nov za Irdr • P6!3! je, da so 
čna in hujskaška, resen element) da vsa nieg°va tamkajšnja 
za kaljenje miru in miroljub- Pr^zadevanJa’ se kako zva'

Ženska ležala 48 ur 
pod avtom poleg 
mrtvega tovariša

Athens, O. — Pod razbitim 
avtomobilom, ki je zdrknil pre-1 -* ■ '
ko 34 čevljev visoke pečine, so To je prva vest o neposredni udeležbi Sovjetov v 
našli na Delavski dan mlado, 23 korejski vojni. — Letalec je napadel ladje Zdr.
let staro žensko, ki si ni mogla narodov, 
pomagati, poleg nje pa mrtvega
23 let starega Jamesa Wooda iz WASHINGTON. — V torek zjutraj je državni department 
Columbusa, O. Ženska, ki se'naznanil, da je dvomotorni bombnik, ki je bil označen s sovjetsko 
piše Doris Kepler n je doma v rdečo zvezdo, napadel v bližini Koreje neko ladjo Združenih na- 
Nelsonville, je bila še pri zave­
sti, ko so jo našli. Bila je pre­
peljana v bolnišnico, kjer leži v 
kritičnem stanju. Pod avtomo­
bilom poleg mrtvega tovariša 
je ležala 48 ur.

Prepoved prostega 
prevoza talarjem 
župniskih tal
Todadevni sklep je sprejel 

odbor, ki je mnenja, da se 
javni fondi ne smejo izrab­
ljati za privatne sole.
Katoliška šola v Avon Lake,

rodov, pri čemer je bil sestreljen iz zraka. Moštvo nekega ru­
šilca Zdr. narodov je potegnilo iz razbitega letala truplo mrtve­
ga letalca, iz čigar papirjev, ki jih je imel pri sebi, je bilo razvid­
no, da je bil to sovjetski letalski poročnik Mišin Tenadi Vasile- 
biu, serijska številka 25054.

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice *

Ernest Gross, pomočnik glav- pozneje pa Siru Gladwynu Jeb- 
nega ameriškega delegata pri bu, angleškemu delegatu in se- 
Varnostnem svetu Združenih danjemu predsedniku Varnost
narodov Warren R. Austina, je 
sporočil to ob 12:30 zjutraj Try- 
ve Lie-u, generalnemu tajniku
Združenih narodov, 15 minut'rejski vojni.

nega sveta.
To je zdaj prva vest o direkt­

nem sodelovanju Sovjetov v ko-

nega sodelovanja med državami na Stockholmska mirovna peti- kjer se je zdaj pričel pouk, je 
na načelih enakopravnosti.” cija revidirala v smislu, da bi zašla v vsenarodno kontroverzo'

■’ ‘ v' ’ ’ zaradi transportacije šolskih ot
rok privatnih šol z javnimi šol­
skimi avtobusi.

JUGOSLAVIJA IN Marshall- obsodila in ožigosala vsako ag- 
ov plan. — V prenosu za Jugo- res*J0’ ^epo in gladko iztirje- 
Slavijo dne 18. 7. t. 1. je citiral na’ 
radio Moskva članek iz komin- Dalje je izjavil, da je Sovjet- 
formskega časopisa “Za sociali- ska zveza dala iniciativo in odo- 
stično Jugoslavijo.” članek pra-|briia severnokorejski napad na 
vi:

V torek se je pričel pouk 
katoliških šolah v Cuyahoga o- 
kraju za 60,000 otrok v vsej ško-

Južno Korejo, zato naj ga zdaj fiji pa za 74,000 šolai'jev. Urad­
niki škofije menijo, da bo zna­
šal letos prirastek šolarjev ka­
toliških šol — 3,0o(> učenčev.

V Avon Lake je Rev. Carl C

“V Beogradu je imel zastop-U^di pomaga končati.” 
nik Marshallovega plana v Evro- Mr. Rogge, ki je registriran 
pi sestanek z jugoslovanskim kot plačani reprezentant Jugo- 
ministrom Repičem o možnostih Haui/e, apelira za ameriško po-
in pogojih, pod katerimi bi dobi- moč Jugoslaviji. Dejal je, da Wernet, župnik cerkve sv. Jo- 
la Jugoslavija posojilo iz Mar- čuti, da je nevarnost vpada vjžefa, oznanil, naj starši pripe- 
shallovega načrta. Da bi se iz- Jugoslavijo od strani Vzhoda ljejo svoje otroke k regularnim 
vedla transakcija preko Avstri-j ‘zdaj večja kot pred letom dni.” postajališčem avtobusov, odko- 
je oz. Grčije. Tako bi debila Gr­
čijo iz Jugoslavije za 1 in poli 
milijona dolarjev mesa, plačala 
pa bi meso Amerika iz Mar-| 
shallovega plana.”

Kako bi se izvedla transakcija! 
preko Avstrije, radio ni povedal. 

--------- o------- -

Neprestano prerivanje 
na 120 milj dolgi 
fronti v Koreji

Strela ubila 16 - letnega] 
fanta pri igri

der se bodo odpeljali v šolo.
Toda medtem se je sestal od­

bor Avon Lake okraja, ki je 
sprejel sledečo resolucijo, kate- 
te kopijo je poslal tudi Rev. 
Wernetu:

“Avtobusi v Avon Lake bodo 
prevažali samo otroke javnih 
šol.” Dalje je bilo vsem vozni­
kom avtobusov naročeno, naj 
prevažajo samo one otroke, ki 
pohajajo javne šole v Avon La­
ke. Ta odbor je mnenja, da ni 
dovolj busov za vse. “Skrbeti 
moramo za prevoz 600 otrok, ki 
obiskujejo javne šole. Toda po-

pravi:

Sončno in malo topleje danes. 
Jasno in mrzle j e zvečer in po- 
hoči.

Tri na dan
Ves mesec avgust je služil rus­

ki zastopnik pri Združenih na­
rodih, Jakob Malik, za predseda- 
telja pri koncilu narodov. Vsak 
mesec je predsedatelj od druge 
države. Malik je 31. avgusta 
končal in na predvečer je pova­
bil vse kolege na večerjo. To je 
vse zastopnike drugih držav, sa­
mo od Kajškove vlade ne.

* * *

• In ker je Malik zastopnik ljud­
ske ali delavske vlade ter kot tak 
gotovo proti vsem škricem, bo­
ste gotovo mislili, da je bila ve­
čerja brez frakov in cilindrov.

* • •

Nak, niste uganili! Ko je Ma­
lik razposlal vabila k večerji, je 
posebej naglašal, da mora priti 
vsak gost v fraku in cilindru. 
Proletariat? Bežte, bežte. . .

Tokio. — Silni ameriški pro­
tinapadi so zavrli vdor 30,000 
komunistov, ki so pričeli prodi- 

Philadelphia. — Tukaj je ubi-lrati skozi vrzel ob korejski iz- 
la strela 16-letnega Thomasa točni obali proti važnemu sre- 
Grahama, ko je igral baseball, dišču za transporte Kyongju.
Vihar z neurjem in nalivom je Komunistični napad na vzhod- 
nenadoma privršal, preden mu no krii0 obrambe, pa je predrl
je mogel izbegniti na varno. južnokorejsko črto zapadno od glavitni vzrok za gori omenjeni 

o--------- Pohanga na široki fronti.
NAJNOVEJSEVESTI Poveljstvo osme armade na-

* znanja o nevarnem položaju, ki]Privatne šole,” pravijo člani od- 
BEOGRAD. — Jugoslovanska so ga ustvarile tri komunistične bora. 

vlada je snoči obsodila sever- divizije, prodirajoče proti Kyo- 
nokorejsko agresijo in izja- gju, kateri kraj leži 17 milj juž- 
vila, da slednja ogroža svetov-mozapadno od Pohanga, 35 milj 
ni mir. Tozadevno pozicijo vzhodno od Teagu-a in 47 milj
jugoslovanske vlade je ozna- severno od Pusana. CLEVELAND. — Nova CIO
čil zunanji minister Kardelj Drugod okoli 120 milj dolge unija električarjev je proglasi- 
v svoji izjavi časopisu Borbi fronte pa je slika bolj sončna.1 la za danes (torek) stavko svo- 
pred svojim odhodom v New Čete prve ameriške divizije so jih članov električarjev v pet- 
York k zborovanju Zdr. na- potisnile komuniste nazaj pro-!desetih družbinih tovarnah v 
rodov. ti reki Naktong. Marini so na-! Clevelandu in drugih mestih. —

TOKIO. — Petdeset tisoč ko-| predevali šest milj, odkar so Unij a, ki pravi, da reprezentira

odlok je, ker smo mnenja, da se 
ne sme rabiti javnih fondov za

Napovedan štrajk 
električarjev

rejskih komunistov prodira s pričeli razbijati pb sovražniko- 
tanki proti Taegu ju, ko soj vem mostišču pri Naktongu. 
poprej strli celo desno krilo 
obrambne črte Združenih na­
rodov. Taegu, ki tvori ključ

60,000 delavcev, zahteva 
mezde za svoje člane.

višje

SENATOR TAFT MED JEKLARJI

Fordovo delavstvo je sklenilo z družbo novo, 
zelo ugodno, pel lel veljavno pogodbo
\ sem delavcem bo zvišana urna mezda od 8 do 13 centov 

poleg tega dobe posebno 4centno zvišanje na uro za 
dobo štirih let, penzija pa je zvišana od $100 na $125 
mesečno.

Takoj po praznovanju Delav­
skega dne, ko je ameriško delav­
stvo izjavilo svojo podporo in 
lojalnost vladi Združenih držav, 
je bil naznanjen nov petletni 
kontrakt za 26,000 Fordovih de­
lavcev.

Unij ski uradniki pravijo, da 
bo nova pogodba, ki je bila do­
sežena s tajnimi pogajanji, sta­
la Fordovo družbo 50 milijonov 
dolarjev več na leto.

V novi pogodbi je 8 do 13-cen- 
tno zvišanje urne mezde izvež- 
banim delavcem, 4-cetno zviša­
nje na uro vsako leto vsem za 
dobo štirih let ter zvišanje me­
sečne penzije od $100 na $125.

Teh novih prilagoditev mezd 
in plač je zdaj deležnih skoraj 
milijon avtnih delavcev pri raz­
nih družbah.

Delavski tajnik Tobin je imel 
na Delavski dan v Bostonu go­
vor, v katerem je opozarjal na 
ogromne razlike med ekonom 
sko blaginjo ameriškega delav­
stva in borno eksistenco delav­
stva za sovjetsko železno zave­
so, katero eksistenco je primer­
jal “sužnosti v verigah.”

Philip Murray, predsednik C. 
I. O. je izjavil, da bo dalo ame­
riško delavstvo vladi vso pomoč 

boju proti komunistični ag­
resiji, toda je hkrati posvaril, 
da v tej vojni ne sme biti nobe­
nih “super-profitov.”

William Green, predsednik 
AFL, pa je v Chicagu izjavil, 
da je korejska vojna komaj za­
četek svetovne borbe, ki utegne 
izbruhniti vsak trenutek. Obe­
tajoč polno podporo vladi, je 
Green izjavil: “Delavska arma­
da mora stati in se bojevati z 
vojaškimi četami v inozemstvu.” 

Nova Fordova pogodba dolo­
ča, da dobe vsi delavci, ki so za­
posleni pri družbi 15 let ali več, 
tri tedne plačanih počitnic. Da-

nikih! — In vendar nam “soci­
alistična” in “delavska” Prosve­
ta nikoli ne pokaže teh jugoslo­
vanskih trpinov v svojih kari­
katurah, v katerih prikazuje sa­
mo jetično in podhranjeno ame­
riško delavstvo in njihove tre- 
bušnate in brezsrčne kapitali­
stične pijavke!. . .. Uredništvo). 

--------- o---------

Odgodiiev stavke 
delavstva pri General 
Electric družbi
Vladni posredovalec bo sku­

šal doseči poravnavo med 
vodstvom družbe in njeni­
mi delavci.
Washington. — Uradniki In­

ternational Union of Electrical 
Workers (CIO), so včeraj takoj 
pristali na nasvet vladnega po­
sredovalca, da odlože stavko, ki 
so jo določili za pretekli torek.

Da so voditelji tako naglo pri­
stali na odgoditev stavke in na 
poizkušnjo poravnave potom po­
gajanj, je pripisati dejstvu, ker 
so nekateri lokalni unijski agen­
ti zagrozili z revolto, če se pri­
čne splošna stavka.

Vladni posredovalec je brzo­
javno povabil vodstvo General 
Electric družbe in unijske vodi­
telje, da se sestanejo ž njim v 
Washingtonu v sredo (danes) 
in bodo skušali doseči miren 
sporazum.

17-Ietni mJadenič je 
priznal umor 7-Ietne 
deklice v Ravenni, 0.

Ravenna, O. — Donald Over- 
holt, 17 let stari fant, je priznal, 
da je umoril 7-letno Lindo Hick­
man, “ker je dajala njegovemu 

Ije je družba pristala, da bo pla-j psu grozdje.” Umoril jo je v 
čevala polovico stroškov za bol^v tako zvanem Cuba Mae roam- 
Tiiško oskrbo svojih delavcev, jng house, kjer je stanoval. De-

vse obrambe, je v največji V YOUNGSTOWNU IN WARRENU, OHIO
nevarnosti. V oblast sever- pretekli teden je senator R. hekaterih delavcih v Young-

pa st «! terihtkl^ah statot ZaVar0Valnine “ * * **'j* «"*
li nevtraliziram kot oporišča in Warrenu; v Warrenu je bil je zadovoljno zasmejal ter od-

JuTŽ1li ?0^3i lepo sprejet’ ne pa tako lepo v govoril, da jih ne bo.
LAKE SUCCESS.—-Jakob Ma- Youngstownu, kjer so mu ne- Glede Rusije je senator dejal 

izjave, da bi kateri žvižgali. V Warrenu pa da je zdaj razvidno, prvič, da se 
ne bil letalec, ki je bil sestre- je celo videl, da imajo nekateri! So v jeti j a ne straši pred agresi- 
Ijen v Koreji, sovjetski čast-[delavci v gumnicah njegove1 jo z oboroženo silo, in, drugič
nik, rekel pa je, da je izjava kampanjske gumbe, 
“provokativna” in da je njen Neki delavec v Republic Seel 
namen, razširiti korejsko voj- tovarni je prijel Tafta za roko 
no s pritegnjenjem čet iz dru- in dejal: “Senator, upam, da ne 
gib držav. [boste sodili vseh delavcev po

da bi se uspešno postavili agre­
siji po robu, dokler se ne obo­
rožimo.

nad vsak dvom se je zdaj izka­
zalo, da mi nismo pripravljeni, jajo s stahanovskimi normami

delavce in njihove rodbine, in da je neprestano prihajala k nje- 
bo skrbela za druge blagodatd 
delavstva.
(Kakšna ogromna razlika med 

mezdami in delavskimi po­
goji svobodnega ameriškega de­
lavstva in delavstva v “ljudskih 
demokracijah,” kjer ga prigan-

in rekordi ter mu sladijo življe­
nje s “prostovoljnim” udarniš­
kim delom ob nedeljah in praz-

mu ter dajala njegovemu psu 
grozdje.

Po umoru je stlačil truplo v 
shrambo za obleko, nato je sel 
in čital neko knjigo, zatem si 
pripravil večerjo, nato pa odšel 
v Barberton k avtomobilskim 
dirkam.

DAJ BRAT, DAJ SESTRA, SPOMNI 
SE BEGUNCEV S KAKIM 

DOLARJEM

Na obisku—
Iz Denver, Colo., je prišla na 

obisk Mrs. Angeline Andolšek k 
Mr. in Mrs. Joseph Mišič, 1111 
E. 72 St. Pozdravlja vse svoje 
prijatelje in prijateljice v Den- 
verju.
Father Audrey vabi__

V nedeljo bo fino kosilo in 
vrtna veselica pri fari žalostne 
Matere božje v Peninsula, Ohio, 
kjer je za župnika Father An- 
drey, bivši kaplan pri sv. Vidu. 
Kosilo bo opoldne in potem bo­
do servirali vse do 6 zvečer. — 
Vmes bo pa prijetna zabava na 
vrtu pri Cerkvi. Father Andrey 
prav prijazno vabi vse svoje1 
prijatelje in znance na to zaba­
vo.
V bolnišnici—

Mrs. Štefka Smolič, 952 E. 
185 St., se nahaja v Lakeside 
bolnišnici, kjer je srečno pre­
stala težko operacijo. Prijate­
ljice ji želijo, da bi se čimprej 
zopet zdrava vrnila domov. 
Pozdravi—

Frank in Mary Modrijan ter 
Mr. in Mrs. Martin Grčman po­
šiljajo pozdrave iz Endicott, N. 
York.
Zadušnica—

V četrtek ob 7:15 bo v cerkvi 
sv. Vida maša za pokoj. John 
Orehek v spomin 18. obletnice 
njegove smrti.

Franz” v Welcome Tavern—
Mr. in Mrs. Anton Kebe, last­

nika “Welcome Tavern” na vo­
galu Miller Ave. in E. 222 St., 
naznanjata, da igra pri njih vsak 
petek in soboto poznani mojster 
na orgle “Franz” (Mismas) — 
Strauss-of-the-organ. Igral bo 
polke, klasične in moderne 
skladbe; posebnost pa bodo go­
tovo Ivan Zormanove najno­
vejše slovenske pesmi. Pevci so 
vabljeni.
Na obisku—

K Mrs. Tekaučič na 6012 Lu­
ther Ave., so prišli na obisk iz 
Chicaga, 111., Mr. in Mrs. John, 
Zbašnik ter njiju hči in zet Mr. 
in Mrs. John Kozar in Mr. Ko­
žarjev oče in mati. Pozdravlja­
jo vse svoje prijatelje in poseb­
no še rojake iz Dolenje vasi. 
Denarnica najdena—

V zadnji klopi cerkve sv. Vi­
da je bila v nedeljo najdena 
mala denarnica. Kdor jo je iz­
gubil, naj se zglasi v našem u- 
redništvu.
Ob 40 letnici—
V nedeljo sta Mr. in Mrs. John 

Kužnik, 3572 E. 82 St., obhajala 
40 letnico zakonskega življenja. 
Slavnost se je pričela v nedeljo 
ob 7:15 v cerkvi sv. .Lovrenca, 
kjer je vsa družina, 15 po števi­
lu, pristopila k obhajilni mizi. 
Nato pa so se zbrali na domu 
hčere, Mrs. Clare Barle, kjer sta 
slavljenca v družbi sinov, hče­
ra in vnukov obhajala to po­
membno slavje.. Prijatelji jima 
čestitajo in želijo, da bi doča­
kala tudi zlati jubilej.

--------- o---------
Rusija bo zgradila 
veliko elektrarno

London. — Moskovski radio 
je sporočil, da je Supremni sov­
jet odobril izgradnjo 1,700,000 
kilovatske elektrarne blizu Sta­
lingrada ob reki Volgi.

Tajnik Johnson zahteva 
vpoklic zdravnikov

Washington. — Louis John­
son, tajnik za obrambo, je ape­
liral na kongres, naj vpokliče v 
vojaško službo zdravnike, den- 
tiste in druge profesionalce do 
starosti 45 let.
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uslužbenec justičnega departmenta, odloke, naredbe in skle­
pe tega departmenta za brezpomembne flavze, ki se jih mora 
v javnosti že v naprej ubiti in osmešiti s tem, da se jih dene 
v narekovaje (“—”). Res, zgleden vršilec svojih službe­
nih dolžnosti!

Tudi mi bomo rekli, naj trenutno to zadostuje, toda — 
samo trenutno! Enkrat za vselej so namreč minili časi, ko 
ste s svojimi naprednjaškimi, svobodoljubnimi, svobodomi­
selnimi, demokratskimi, republikanskimi, rooseveltsko-de- 
mokratskimi pa zopet progresivnimi gesli farbali in vlekli 
našo javnost, ki sama ne vidi ukan, drugega pa ni bilo do­
volj prepričevalnega, ki bi ji te ukane pokazal. Vse ukane 
in potegavščine; od poglavja otvoritve Kulturnih vrtov, ki 
so danes tako v ponos clevelandskih narodnosti, kakor me­
sta samega, — od tragikomičnega “naprednega” rokovnja- 
štva s Cankarjevo soho, pa potem vso dolgo krivuljo skozi 
slovensko kulturno zdražbarstvo in politično žonglerstvo, 
ki se je končalo s hojo po napeti žici Wallace-jeve progre­
sivne stranke, ki jo danes že prikazujete v njeni pravi luči, 
čeprav ste nedavno pred njo “fano” nosili, tolkli na veliki 
boben in pihali v veliko pozavno.

Ampak to je poglavje zase in ga bomo drugič obdelali.
P. S. Pa še to: Ameriška Domovina si ne prilašča na­

ziva ne leščerbe ne luči prosvitljenosti. Luc prosvitljenosti 
naprednosti, omike in znanosti si prilašča “Enakopravnost,” 
čeprav je le zakajena leščerba vsega tega, pa še ta pod mer­
nikom brli!

BESEDA IZ NARODA

Poživimo našo kulturno 
delavnost

Točnejša pojasnila, prosimo!
V “Obrobnih opazkah” v listu “Enakopravnost” z dne 

30. avgusta t. L, ki so označene z imenom pisca ‘Vatro J.
Grili,” smo brali nekatere odlomke, glede katerih prosimo 
pisca, da se jasneje izrazi in da da slovenski javnosti malo 
točnejše pojasnilo. Njegove ugotovitve glede “ajzenponar- 
skega socializma” (slovenskega) nas ne zanimajo, ker smo 
tistega že davno sami dokaj dobro spoznali; prav tako niso 
za nas važni Molekovi “Meteoriti”: če Molek čuti, da je dol­
žan zanje komu odgovora, ga bo že sam dal. Nas zanima od­
stavek o “spomenici,” o kateri pravi pisec, da je bila očividno 
Molekovo delo ter nadaljuje:

“Ta ‘spomenica’ je bila objavljena 24. avgusta v lokalni 
“Ameriški Domovini,” tej slavni leščerbi prosvitljenosti, ob 
cije motnem siju sedaj delajo pokoro za svoje mladostne 
grehe’ še nekatere druge zgrevane duše, ki so se končno 
znašle tam, kamor so vedno spadale.”

Gornji odstavek je tako perfiden in nesramno zavit, ka­
kor so bile perfidne in nesramne laži, s katerimi je Malik 
en cel dolgi mesec polnil ušesa potrpežljivim delegatom pri 
Varnostnem svetu Združenih narodov in nad katerimi je 
ves svet neverjetno z glavo majal.

Ali Grili kot predsednik Tiskovne družbe,^ ki izdaja 
“Enakopravnost,” ne ve, da je “Enakopravnost ob času, 
ko je zbirala denarna sredstva za “svobodo tiska,” zaprla 
svoje kolone vsem, ki se niso strinjali z batinaško politiko 
jugoslovanskega komunističnega režima, kar so delali tudi 
ostali slovenski listi, ki se smatrajo za “napredne?” Ali 
Grili kot predsednik družbe ne ve, da je njegov urednik, ka 
terega je Cvetič označil za narodnostnega komunističnega 
voditelja v državi Ohio in v katero trditev nimamo nobene­
ga vzroka podvomiti, izrezaval iz drugih listov dopise in 
članke, ki so vsebovali napade na ljudi, ki se niso strinjali 
s politiko, katero sta vodili in zagovarjali Enakopravnost 
in Prosveta, in je te članke v “E” objavljal, dopisov oziro­
ma zagovorov prizadetih oseb, poslanih na uredništvo “Ena­
kopravnosti,” pa ni hotel objaviti, čeprav je točila “Enako­
pravnost” krokodilove solze nad “okrnjeno svobodo tiska,” 
za čigar zaščito je zbirala med kalini denarne prispevke?!
Zakaj ni Grili kot jurist in nastavljenec pravosodnega od­
delka, poučil svojega urednika, da je svoboda tiska eno, zlo­
raba tiska pa nekaj kardinalno drugega? Zakaj pridiguje- 
te eno, delate pa drugo? Zakaj po komunistični taktiki za­
vijate jezik na vse mogoče načine in krivite resnico v vse 
mogoče krivulje, kakor je krivuljasta in jeguljasta doktri­
na in morala, ki jo zagovarjate? Če že sami nimate besede 
graje za batinaški komunistični režim v Jugoslaviji, ki je 
dejansko odpravil tako samostojnega kmeta kakor najem­
nika ter so mu ostale samo še komunistične zadruge, kjer 
nima kmet nobene svobode in nobenega prostega razpoja- 
ganja s pridelki, — če že sami ne vidite nič napačnega v 
nezaslišanem izkoriščanju jugoslovanskega delavca, ki so 
mu vzeli vse njegove delavske pravice ter mu pustili samo 
stahanovstvo, rekorde in norme ter “prostovoljno” delo, — 
če se že sami kot slovenski časnikarji ne zgražate nad brez- 
narodnostjo slovenskih komunistov in nad mrcvarjenjem 
lepega slovenskega jezika: mitingi, progresivci, aktivisti, 
terenci, partizani, referenti, kurirji in kurirke sekretarji, 
reakcija, fizkultura, buržuji, pobeda, kulaki itd., — čemu 
ne dovolite drugim, ki drugače čutijo, da bi svoje občutke 
objavili v vašem listu, ki je med slovenskimi listi glavni po- 
bornik “svobode tiska,” kar je dokazal z zbiranjem denar­
nih prispevkov za njegovo obrambo?!

Dalje naj Vatro J. Grili, ki je baje še vedno policijski 
pomožni prosekutor, torej uslužbenec branže, ki spada pod 
pravosodni department Zdr. držav, pojasni smisel nasled- 
niega odstavka, ki ga je napisal v prej imenovani koloni:
“Ta kolona bi se preveč zavlekla, ako bi se hotela spuščati 
v detade Molkove ‘spomenice,’ ki pove več o Molku in nje­
govi mentaliteti, kakor pa o ‘prevratnosti SANSa’.”

Tudi pri tej kvotaciji nas Molkova mentaliteta ne zani­
ma in smo jo navedli zgolj zaradi tega, ker bi bila kvotacija 
brez celotnega odstavka brez smisla. Zanima nas to, kar 
ima policijski prosekutor Grili, uslužbenec ameriškeg justi- 
Čnega departmenta, povedati glede “prevratnosti SANSa, 
kateri besedi je da! v narekovaje. Zakaj? Ali Grili ni bral 
Cvetičeve izpovedi o infiltraciji komunistov v to organiza­
cijo in o njegovi (Cvetičevi) izjavi, da je eden vodilnih na­
rodnostnih komunistov v državi Ohio njegov lastni bivši 
urednik Ivan Boštjančič! Ali ni Grillu ne kot policijskemu 
prosekutorju, ne kot slovenskemu uredniku znano, da je 
SANS vse do zadnjega hote in tendenciozno ustvaril mne- n!a in nve bil° bj v Posebno & °' 
nje, da je vse ameriško slabo, krivično in zanič, vse komuni-,vensko bast> če pustimo v ne- 
stično in “ljudsko-demokratično” pa dobro, zgledno in po-|mar-
snemanja vredno? j Ob priliki zadnjih nastopov

Griilovi narekovaji glede prevratnosti SANSa ne more-'smo se mogli prepričat:, da dru- 
jo pomeniti drugega, kakor da smatra Grili, ki je baje še ge narodnostne skupine nastopa- 
vedno pomožni policijski prosekutor in kot tak direktni jo enotno. Posebno pri Litvan-

Cleveland, O. — V zadnjih 
tednih so se vršile kar štiri na­
rodne povorke oziroma nastopi 
narodnostnih skupin. Sprevidel 
sem, da je neobhodno potrebno, 
da se Slovenci reorganiziramo, 
če hočemo ohraniti ugled, ki smo 
ga v tukajšnji javnosti uživali. 
Pri vseh kulturnih prireditvah 
do nedavno smo se Slovenci v 
resnici postavili, zadnja leta pa 
je nastopila sprememba, od pri­
reditve do prireditve je naša 
udeležba manjša.

Pri zadnjih prireditvah smo že 
kar hudo zaostali za drugimi na­
rodnostnimi skupinami in to ne 
samo po številu udeležencev, am­
pak prav tako tudi po obsežnosti 
in vrednosti programa.

Kje tiče vzroki?
V politični in svetovno nazor­

ski razklanosti našega naroda v 
tej deželi moramo prav gotovo 
iskati enega prvih vzrokov naše­
ga neuspeha pri takih splošno 
narodnih nastopih. Na drugi 
strani pa je tudi res, da starejši 
rod odmira, delno pa izgublja 
tudi smisel za take stvari. Kar 
je pa najvažnejše, je pa to, da ni­
mamo nobene organizacije, ki bi 
nosila odgovornost za tovrstno 
delo.

Uspeh vsakega nastopa zavisi 
od vodstva, če je to podjetno in 
za delo navdušeno, je uspeh go­
tov. Potrebni so sestanki, po­
trebne seje in razgovori, za ta­
ke stvari pa je najbolj primerna 
mladina. V zadnjih letih je pri­
šlo med nas mnogo novih nase­
ljencev, ki so še polni narodnega 
duha in navdušenja za slovensko 
stvar. Oni so za tako delo kot 
nalašč, zato jih naravnost napro­
šam in vabim, naj se priglase in 
začno sodelovati. To storite, 
dragi rojaki zaradi dobrega ime­
na našega naroda, da ne bomo 
izgubili ugleda, ki smo si ga v 
preteklosti v tej deželi pridobili.

V 25 letih obstoja naših kul­
turnih vrtov so se vrste naših 
žena zredčile, pa tudi posta­
rale. Vsa čast onim, ki so kljub 
temu vzdržali in pomagali ohra­
niti naš ugled, kolikor je bilo 
mogoče. Toda dolgo to ne bo 
več šlo, potrebne so nam nove 
moči. Moramo se reorganizirati 
in pritegniti novih mladih sil, 
čim prej je mogoče.

Kulturni vrtovi bodo ostali, 
saj so mestu v ponos in se za nje 
tudi zanima, v ponos pa so tudi 
nam Slovencem, saj stoje v njih 
tudi spomeniki naših slovenskih 
duševnih velikanov. Mislim, da 
so kulturni vrtovi prav gotovo 
vredni našega polnega zanima-

cih so nastopili “novi” v velikem 
številu. Kar je mogoče pri dru­
gih, je prav gotovo mogoče tudi 
pri nas. Pojdimo torej na delo 
za čast in ugled našega naroda.

Anton Grdina.

Franc Sal. Finžgar:

Življenje in smrt Mo- 
horske knjige

Župnik Janez je prišel skozi 
gozd po kolovozu, ko se je po­
kazal izza zanemarjenih sadov­
njakov Zalaz. Sonce se je gor­
ko upiralo v reber, naokrog so 
cvele trobentice. Župnik je se­
del blizu hiš na star parobek 
(ostanek posekanega drevesa v 
tleh) in se sončil.

Kar pri drevi pes Perun iz 
vasi drobu \ja psička, ki je ne­
kaj nesel v‘gobcu. Na begu je 
padla stvar kužku iz zob; Pe­
run jo je pobral in na ukaz pri­
nesel župniku razcefrano knji­
go. Ni bilo več ne prvih ne zad­
njih strani. Kljub temu pa je 
župnik spoznal, da je žalostni 
ostanek kos ponesrečene mo- 
borske knjige. Položil je uma­
zane liste predse, postavil ko­
molce na kolena, oprl glavo in 
se zagledal v uničeno knjigo. 
Dahnil je veter, listi so zašu- 
meli—gospodu Janezu pa se je 
zazdelo, da je knjiga spregovo­
rila. In govorila je veselo — 
žalostno zgodbo svojega življe­
nja.

Žalostna pot v Zalaz
Tiščale smo se na gosto, ko 

smo se napotile iz Celovca v 
širni svet. Kramljale smo na 
železnici, kakor je navada po­
potnikom. Na vseh postajah so 
izstopale tovarišice v velikih 
gručah. Nazadnje nas je osta­
lo prav drobna gručica, da nas 
je bilo skoraj strah. Še tesneje 
smo se stisnile in pomenkovale, 
kako se v kratkem ločimo in 
se ne vidimo bržkone nikdar 
več. Vsaka je povedala, kam 
gre služit. Večina jih je šlo k 
starim, dobrim gospodarjem. 
Vedele so, da jih bodo z vese­
ljem sprejeli in jim odkazali 
čedno stanovanje v omari ali 
na snažni poici. Veselile so se 
zimskih večerov, ko bodo na 
mizi odprte pripovedovale in 
učile. Naokrog bodo pa sedeli 
radovedni in ukaželjni ljudje 
ter poslušali in uživali.

Bolj ko so se veselile moje 
sopotnice, bolj je skrbelo me­
ne. Povpraševala sem, ali kaj 
vedo o Zalazu in o njegovih 
prebivalcih. “Nič, nič,” so odgo­
varjale vse hkrati. Obšla me je 
tolika skrb in bridkost, da sem 
obmolknila. Nemo sem čakala 
svoje usode.

Temačnega večera so zaškri­
pala vrata pri vozu, nekdo je 
zakričal ime postaje: “Bukova 
dolina!”

“Tukaj smo,” so povzele vse v

en glas. Jaz sem pa bridko vz­
dihnila. Ali v tem hipu nas je 
že pograbila grozna roka in nas 
neusmiljeno treščila iz voza v 
sneg. Spreletelo nas je po vseh 
udih in čutila sem, kako je lez­
la snežnica skozi ovoj do mene. 
Sreča zame, da se je takoj po­
javila tista močna roka in nas 
odnesla iz snega v mrzlo, pa 
vsaj suho skladišče. Da se ni to 
zgodilo, bi se bila prehladila od 
moče in umrla, preden sem na­
stopila trnovo pot v Zalaz.

V lesenjači na postaji smo le­
žale deset dni. Obdajal nas je 
tako presrečen dolgčas, da je 
nazadnje umolknila naj večja 
navihanka in smo brez besede 
prisluškovale curljanju snežni- 
ce, ki se je leno cedila v žle­
bove.

Deseti dan se je odprla tem­
na ječa zmrzlega skladišča in 
sedle smo v slamo na reven vo­
ziček. Nerodno se je skobalil na 
voz bradat dedec, brez pomisle­
ka pritisnil svojo koščeno pezo 
na nas in pognal.

Ta vožnja! Še danes se mi 
zvrti v glavi. Šlo je gor in šlo 
je dol. Voz je odskakoval po 
grudastih kolesnicah, gugal se 
na desno in na levo, da smo je­
čale in se kakor omotične zale­
tavale druga v drugo. Voznik 
nad nami je pa neprenehoma 
kričal. Zmerjal je suhega ko­
nja tako pregrešno, da se mi je 
žolč vzdigoval. Dobro je bilo 
le, da se uboga žival ni čisto nič 
zmenila za ljubezen svojega go­
spodarja. Še udarci ji niso šli 
do srca, kvečjemu do osmuka­
nega repa, ki je tu pa tam ho­
tela zganiti z njim, pa se je 
premislila.

Na pol mrtve smo priretrale 
že na večer pred župnišče go­
spoda Janeza. Tu sem doživela 
edini resnično veseli, žarek svo­
jega življenja. Sprejela nas je 
gorka, veselo razsvetljena hiš- 
trna (soba za družino v župni­
ščih). Vsako posebej je vzel go­
spod Janez iz zavoja, jo rahlo 
pobožal in ji odkazal dostojno 
mesto. Njegovo lice je bilo pol­
no veselja in spoštovanja. Ko je 
odbral šest tovarišic zase in jih 
odnesel s klopi na mizo, druge 
nismo mogle zatajiti zavisti, ki 
se nam je porodila v srcih.

Ko je priropotala v sobo de­
belušna Marjana, ji je pomolil 
gospod. Janez takoj eno knjigo.

“Na, sestra, ta bo zate!”
Me smo jim zavidale družbo 

in spoštovanje ter vzdihovale: 
"‘Kaj bo z nami?”

(Dalje prihodnjič)

Če ne marate verjeti nam.
Še zmeraj je med ameriškimi 

Slovenci nekaj zakrknjencev, ki 
trdijo, da AD slika razmere v 
domovini pristransko in da se 
našim doma v resnici ne godi 
slabo. Oni v starem kraju, ki 
nam pišejo obupna pisma in 
prosijo pomoči, naj bi bili sami 
lenuhi, ki hočejo živeti na naše 
stroške. Po mnenju teh modri­
janov vlada v starem kraju vz- 
gledna socialna pravičnost in 
red, da takega ni mogoče najti 
nikjer na svetu. Narod je za 
Tita navdušen in tekmuje, da 
bi čim preje izpolnil petletni 
plan.

Poglejmo, kaj pišejo o tem 
ljubljanski komunistični listi.

Ali smo mar pozabili na 
Pšato?

Pšata bo naj večja ljubljanska 
ekonomija. Že pred več kot le­
tom dni so sklenili nerodovitno 
Pšato preobraziti. Socialistični 
gospodar je dejal, tu, kjer je gr­
movje, naj bodo polja, kjer je 
močvirje, naj bodo travniki in li* 
vade. Pšata naj dokončno spre­
meni svoje pusto lice v štirih 
letih, T*j je bil prvi korak. Nato 
so prispeli znanstveniki iz Ljub­
ljane, Zagreba in Beograda, pe- 
dologi, kemiki, agronomi in dru­
gi izvedenci ter po skoraj eno­
letnem delu napravili dokončen 
plan preobrazbe Pšate. Takole 
so preračunati. Na Pšati bo 400 
ha orne zemlje, 45 ha travnikov, 
ki bodo redili 689 glav goveda, 
400 ha njiv! Obilo zelenjave, so-

in dva silosa za 140 ton krme. 
Pač pa ni verjetno, da bi bil let­
ni plan melioracije s pičlimi 200 
prostovoljci na teden tudi letos 
končan. 150 ha orne zemlje je 
veliko tudi za ljubljanski trg. 
Mislimo, da bi na teh ornih po­
vršinah pridelali že toliko, da 
ne bodo več regulatorji tržnih 
cen tisti, ki znajo brez milosti 
odirati ljudi, pač pa naš ljudski, 
socialistični sektor poljedelstva. 
To je odvisno predvsem od 
Ljubljančanov samih. Če bo 
Pšata vsaj sedaj zopet postala 
delavno mravljišče kot lani, po­
tem je zanesljivo da bo v bliž­
nji bodočnosti ie začela zalaga­
ti naš živilski trg!

“Slov. poročevalec.”

Morskega psa je jezdil.

Na grobu sv. Cirila v Rimu
Na praznik slovanskili aposto­

lov bratov sv. Cirila in Metoda, 
dne i5. julija je prispela na svo­
jem romanju v Rim skupina če­
škoslovaških beguncev. S seboj 
so prinesli lesen, zelo lepo izde­
lan velik križ, ki so ga podarili 
svetemu očetu. Ta križ bo naj 
preje razstavljen skupno z dru­
gimi darovi, ki jih je že in jih bo 
še dobil papež za sveto leto, vi 
svetoletni razstavi. Po končani 
razstavi pa bodo postavili ta križ 
najbrž v cerkvi sv. Klementa, 
kjer je grob svetega Cirila.

Ta križ, ki so ga prinesli če­
škoslovaški begunci v Rim, naj 
bi tako lepo predstavljal naj- 
preje bedo in gorje beguncev. 
To naj bi označevala trnjeva 
krona, ki je pritrjena na križ. 
Nadalje pa naj bi predstavljal 
ta križ tudi hrepenjenje po mi­
ru na zemlji. Ta mir naj bi raz­
trgal z duhom krščanske misel­
nosti in z resnico ter pravo de­
mokracijo vse zastore, ki danes 
ločijo svet. To hrepenjenje po> 
miru preko vseh zastorov prav 
lepo in nazorno označuje na kri­
žu golob z oljčno vejico, ki ima 
istočasno tudi protikomunistično 
značenje.

Rimski romarji so se pri tem 
spominjali tudi svetega Proko- 
pa, zmagovalca nad hudobnim, 
duhom in so v čast temu svetni­
ku zložili tudi begunsko pesem 
in lepo molitev. Saj nam more 
biti sveti Prokop kot borec pro-

Če bi Karlo sam pripovedoval o 
tem, kako je v morju obvladal 
dva metra in deset centimetrov 
dolgega morskega psa (ali vol­
ka, kakor mu tudi pravijo), bi 
mu tega nihče ne verjel, zato 
naj kot očividec jaz opišem to 
zgodbo.

Karlo je Slovenec in na Veli­
ko noč 1943. leta je imel na ma­
lem otoku Lopudu blizu Du­
brovnika važna opravke. Ravno 
je nekaj pisal, ko ga kričanje 
otrok pred njegovim oknom 
vznemiri. Ko pogleda skozi ok­
no, opazi, da je vzrok otroškega

^ vpitja velika pošast, ki plava v 
čivja in drugih živil pomenijo j razdalji sto metrov vzporedno z 
toliki hektari. In vse to samo za
ljubljanski trg!

Načrt je treba uresničiti. Po 
planu bi morala spočetka docela 
neproduktivna Pšata že prvo le­
to nekaj pridelati, drugo leto 
več, tretje zopet več itd. Teži­
šče dela sloni na melioratorjih, 
ki morajo najprej zregulirati po­
tok, izsušiti močvirje in zajeziti 
hudournike. Nato pride šele na 
vrsto čiščenje zemljišč, izseka­
vanje grmovja itd., zadnji pa 
kmetijci, da preorjejo ledino in 
posejejo. Večino dela, več kot 
polovico, je padlo na pleča pro­
stovoljnega dela. No, lani so se 
ljubljanski prostovoljni delavci 
dobro obnesli. Pšata je bila vsak 
dan kakor mravljišče; dnevno je 
delalo tudi po 700 prostovoljnih 
delavcev. Zato so lani tudi pre­
cej napravili. Melioratorji so 
izkopali na desetine kilometrov 
odvodnih jarkov in tako izpol­
nili več kot polovico plana. Do­
končno pa so pridobili okoli 15 
ha novih površin, ki so letos že 
posejane s koruzo in nekaterimi 
vrstami zelenjave.

Letos bi morali očistiti in pri­
praviti za setev nadaljnjih 150 
ha površin. Pa je nastal zastoj. 
Ljubljanski prostovoljci so sko­
raj mrknili. Namesto 700 na 
dan, jih pride na Pšato le še 
200 na teden. Poleg teh dela še 
stalna brigada 130 ljudi. To pa 
je seveda premalo. Jasno je, da 
je zato plan melioracije Pšate 
zastal. Plan gradnje bodo sicer 
izpolnili, dokončali bodo remizo 
za poljedelske stroje, skladišče 
za močna krmila, upravno po­
slopje, sterenjaue, gnojne jame

ti zapeljivi moči hudobnega du­
ha pravi vzor v naših dneh in v 
današnjih razmerah.

Begunski križ je napravljen iz 
lesa planinskega hrasta in so ga 
češkoslovaški begunci sami iz­
gotovili. Ta križ naj na večne 
čase spominja na težke dni da­
našnjega časa. Ta križ naj bi 
bil pa tudi cilj slovanskih ro­
marjev, ki prihajajo v Rim. Vsa 
simbolika tega križa nam izred­
no lepo izraža duh današnjega 
časa pa tudi naše lastne misli.

Češkoslovaške begunce je 
sprejel v avdienci tudi sveti oče, 
ki se je posebej zanimal za raz­
mere med češkimi in slovaškimi 
begunci. O tem romanju so pi­
sali skoraj vsi rimski časopisi. 
Romanje je organizirala češko­
slovaška begunska organizacija 
“Meta.”

obalo.
Kar je imel Karlo na sebi od­

več, je takoj odvrgel, skočil v 
morje in zaplaval proti pošasti. 
Medtem je krik otrok privabil 
tudi druge ljudi. Izkušeni ribi­
či so že na prvi pogled prepo­
znali morskega psa in klicali 
Karla nazaj. Ta se pa za to ni 
zmenil in ljudje so v strahu ča­
kali trenutka, ko bo pes navalil 
na Karla, Ribiči pa so si med­
tem že oskrbeli osti in vesla, da 
bi šli Karlu s čolnom na pomoč.

Karlo ni bil ravno dober pla­
valec, ker je porabil kar precej 
časa za tistih sto metrov. Pri­
bližal se je morskem psu bolj 
od repa in v trenutku je bil na 
hrbtu morskega psa. Kot izvež- 
ben jezdec iskrih konj, je tudi 
morsko zver trdno oklenil s ko­
leni in jo tako obvladal. Ljudje 
na obali so si oddahnili. Niso pa 
pričakovali, da bo Karlo, napol 
ležeč, uravnal prednje plavuti 
morskega psa tako, da se je ka­
kor dresiran obrnil pravokotno 
proti obali in sta oba kaj hitro 
dosegla plitvino. Tu pa je bil 
morski pes v hipu ves preboden 
od osti.

Z noži pa so začeli ribiči reza­
ti tudi že glavo od trupa, da ne 
bi bile kake nesreče. Na Karla 
pa so se hudovali, češ, kaj take­
ga lahko stori samo Slovenec, ki 
ne pozna morja in njegovih ne­
varnih prebivalcev.

Tedaj so /troci opazili, da iz 
mrtvega trupla leze kača in zo­
pet je nastal med deco in žena­
mi preplah. Karlo pa je zmago­
slavno ugotovil: “Vidite, da ni 
morski pes, temveč je morska 
psica!” Že mrtva je skotila de­
set ali več mladičev, ki so jih 
ribiči seveda takoj pokončali.

Leta 1943, je bilo na Lopudu 
preko 400 židovskih interniran­
cev, ki se jim ni najbolje godilo. 
110 kg mesa morskega psa je 
bila najboljša enodnevna apro- 
vizacija v mesu, ki jo je Lopud 
v vojnem času dobil. Mnogi so 
imeli predsodke in niso pokusili 
pasjega mesa, toda tisti, ki so ga 
jedli, ga niso mogli prehvaliti- 
Več o tej resnični zgodbi bo ra- 
devoije povedal vsak Lopudjan-

--------- o---------
Sprehod po deželi

Tone: “Ti korakaš vedno p° 
progi med tračnicami. Ali so 
ne bojiš?”

Jože: “Ne! Sem vsaj varen 
pred avtomobili in dvokolesi!



AMERIŠKA DOMOVINA, SEPTEMBER 6, 1950 S

FRANCE SELJAK:

KAMNARJEV JURIJ
Težke, od sdnca rjave roke 

so začele čistk:! jave in delavni­
ce od sledov vojne. V zapu­
ščene jame so vozili grušč, po­
sipali so z njim poti. Preluk­
njane in razdrte stene delavnic 
so bile popravljene. Nekatere 
dele sten je bilo treba podreti 
do tal in jih znova zidati. Vz­
ravnali in betonirali so tla, na 
katerih se je bila razpočila gra­
nata in izdolbla lijak. Skozi 
strehe je že dolgo padal dež, 
sijalo solnce. Z vnetostjo, kot 
bi popravljali lastne koče za hu­
do zimo, so zabijali delavci že­
blje skozi eternitne plošče. Paj­
ki so se poskrili v kote. Nihče ni 
ometal pajčevin. Pod rokami 
in obrazi delavcev, pod težkim 
prahom so se zrušile same od 
sebe. Pot, ki je vodila do jave, 
so očistili in izravnali. Na me­
stu, kjer je prej stal lesen, že 
črn in trhel žerjav, je rastel iz 
betona nov iz prečnic, podoben 
pod nebo razpeti pajčevini. 
Sprva je rdeče žarel v solncu, 
nato je pod čopiči osivel. Nje­
gov kljun je segal globoko nad 
globino in spuščal težko žele­
zno verigo do dna.

Izpolnjevalo se je, kar je Ju­
rij svoj čas slišal in česar lju­
dje niso verjeli. Po cesti je 
škripal težek voz, na njem je 
ležal zaboj. Vprašali so voz­
nika: “Kaj je v zaboju?” Od­
govoril je: “Stroj, ki bo mlel 
marmor ko deca kruh.”

Ljudje so se bili naveličali 
povojne mrzlice, pijane nestal­
nosti in črne negotovosti. Obili­
ca dela in zaslužka jih je že 
ko j pive dni navdajala z ne­
zaupanjem. “To je vse od da­
nes do jutri.” Želeli so si ure­
jenega življenja

“Stroj, ki melje marmor?” 
Obrazi so se spogledali." Ali ne 
bodo potrebovali rok?” In so 
zamahnili z roko: “Kaj bi brez 
ljudi! Ta je prvi, kmalu za­
čnejo tudi drugi.” Nekateri so 
že z dvomi v srcu gledali na to 
vrvenje: “Kdo ve, če ni le pra­
zen poskus. Meje so zaprte 

>>
Jurij ni vedel, kaj naj misli 

o tem. Če bi bil zagledal ob 
vrnitvi v domovino vrtinec 
prahu, ki se je sedaj dvigal 
nad delavnicami, bi mu bilo 
zaplulo srce. Tega dne mu je 
bil hrup ob kamnolomu, ki ga 
je zamamljal še kot otroka, tuj. 
Mati? Radi nje je imel razpo­
kane roke in je zvečer trudnih 
udov legal k počitku. Dom? 
Kadar je zahrepenel po cesti, se 
je spomnil občutka, s katerim 
je bil pobožal mrzli kamen ro­
dne hiše. Danica? Čustvo do 
nje, misel nanjo sta valovila ko 
morje.. Da, rad bi bil šel na 
morje. Morda ne toliko radi 
kruha, kolikor radi lepote in 
sanj. Njegov ded je tako sa­
njal o tovarni; on si želi na­
zaj.

In vendar mu je dobro delo, 
ko je prejel vabilo: Gospod Ar­
turo Vas kliče v pisarno! Ve­
del je, kaj to pomeni. Njegov 
oče je desetletja stal na istem 
mestu in klesal marmor. On je
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risal v kotu pisarne like, raču­
nal, dokler ga ni potegnila voj­
na v krvav vrtinec. Prijetno, 
božajoče mu je bilo v prsih.

Za dolgo mizo v pisarni je 
sedel suhljat gospod s sivimi 
brki in skrbno negovanim obra­
zom. Vrečice pod majhnimi, 
ostrimi očmi so trepetale, ra­
hlo se je tresla tudi roka, v ka­
teri je držal svinčnik. Dvignil 
je glavo in prikimal Juriju: 

“Sedite! Minuto prosim.” 
Znova se je zatopil v papir, 

na katerem so stale risbe in 
številke, spremljal je s svinč­
nikom slednjo potezo, ustnice 
so se mu pregioale neslišno kot 
da molijo.

Jurij se je ozrl po pisarni. V 
tem prostoru je on nekoč de­
lal. Tam v kotu je stala nje­
gova miza. Na steno pod kole­
dar je pripel Maričino sliko, ki 
jo je bil izrezal iz neke skupi­
ne; pod njo je zapisal dan in 
ime. Sliko je nesel s seboj k 
vojakom, vzeli so mu jo v ječi. 
Na steni ni bilo več ne imena 
ne dneva. Bila je nanovo ome­
tana in pobeljena. Na mizi je 
ležalo nekaj knjig. Papirji, 
vzorci in risbe. Povsod na mi­
zah in na oknih so ležali maj­
hni, gladko obrezani vzorci 
marmorja vseh barv, s Krasa 
in iz Istre. Nekateri večji kosi 
so stali na tleh in se svetili ko 
zrcala. Na stojalu in v kotih 
so stale razvrščene okamenine. 
Kosi marmorja z ribami, kosti 
in rogovi živali. Sicer gole ste­
ne j c krasilo nakaj risb spo­
menikov, poslopij, pročelj hiš 

. . Eno izmed risb je spoznal; 
bila je njegova. Občutil je, 
kakcr da se je življenje, ki ga 
je dihal pred leti, pomeknilo iz 
neznane daljave predenj .... 
Zamaknjen v risbo ni opazil, da 
je bh sivolasi podjetnik odložil 
svinčnik in se naslonil. Pomel 
je roke, ostra oči so prodirale 
v dušo. Ponudil mu je cigare­
to.

“Naše delavnice bodo pričele 
delati v enem mesecu, morda 
še prej,” je začel s pojočim gla­
som. “Pred vojno ste bili uslu- 
žbeni _pri nas; zato sem čutil 
dolžnost . . Skratka: ali sprej­
mete znova riužbo risarja?” 

Jurij ni imel časa za razmi­
šljanje. Slika na nasprotni 
steni mu je lebdela pred očmi. 
Vse ga je bilo prevzelo. Še 
negovani obraz in vonj cigare­
te .. .

Pritrdil je.
Gospod Arturo je gledal v 

nohte, ki so bili ostri, rdečka­
sti, svetli.

“Opozoriti Vas moram, da ne 
boste sami. Nastavil sem še 
enega risarja, ki mu boste pod­
rejeni. Poleg tega: plača ne bo 
visoka. Če ste zadovoljni kljub 
temu . . .”

Jurij je občutil: podjetnik
pričakuje, da se bo dvignil, se 
zahvalil in odšel. Ni imel mo­
či. V tem prostoru mu je spo­
min na preteidost vezal besedo 
ih voljo.

“Pridem.”
(Dalje prihodnjič)

Kadar potrebujete 
zavarovalnino

oroti ognju, viharju, za avtomobile, 
se lahko in zanesljivo obrnete na 

obrnete na

L. Petrich — IV1-1874
19001 KILDKEK AVK.

MATIJA ŠKERBEC:

Rdeča zver - pijana krvi!
(Nadaljevanje)

Vlekli so jo po cesti v smeri proti Kamniku v kake pol ure 
oddaljeno vas Dobrava. Med poto so srečali Idino prijateljico, 
od katere se je Ida poslovila z besedami: “Zbogom, mene ne bo 
več!” Ko so jo gnali mimo hiše, kjer je stanoval njen oče, je ne­
srečnica zaklicala: “Zbogom, oče!” Takoj za tem je dobila uda­
rec s puškinim kopitom. Utihnil je njen glas, le še njeno ihtenje 
se je slišalo.

Da bi nihče ne mogel javiti tega vaški straži ali policiji, da 
so odvlekli Ido, so komunisti obkolili vso vas in jo stražili do šti­
rih zjutraj drugega dne.

Prihodnji dan pa so šli domobranci iz Cerkelj in Lahovč ter 
policija iz Kamnika iskat odpeljano Ido. Prišli so v bližino vasi 
Dobrava, do neke sicer prazne hiše. Tam se je bila ustavila tolpa 
komunistov z Ido. Iz hiše so padli streli in vnel se je boj. Z bom­
bami so skušali pregnati komuniste iz hiše, pri tem pa se je vnela 
hiša in poleg stoječe gospodarsko poslopje. Hlev je bil obokan in 
tako k sreči ogenj ni mogel v notranjščino.

Domobrancem je nekdo povedal, da mora biti v hlevu neko 
dekle. Takoj so sumili, da bo morda Ida. Klicali so jo, toda ni bi­
lo odgovora. Na to so se pa nekateri domobranci zavili v mokre 
odeje in se splazili v goreči hlev, ki je bil poln dima. Tam so na­
šli pod jaslimi skrito neko mrtvo žensko, zavito v odeje. Njeno 
truplo je bilo popolnoma zmaličeno, tako da jo je bilo nemogo­
če spoznati, šele, ko so natanko pregledali njeno zobovje in oble­
ko, so spoznali v razmesarjenem truplu — Ido!

Pogled na razmrcvarjeno truplo je bil strašen! Glava je bi­
la tako razmesarjena, da je sploh ni bilo mogoče spoznati. Levo 
oko je bilo iztaknjeno, izbita je bila vsa spodnja čeljust. Desna 
roka je bila odbita v zapestju! Ne odsekana, mareč prav odtolče- 
na. Videlo se je, da so dekletu odbijali s topim predmetom na ne­
ki trdi podlagi kos za kosom na roki. Višje se je na roki to jasno 
videlo, da so ji roko odbijali.

Ravno tako je bila odtolčena tudi desna noga pod kolenom. 
Nogo so komunistični rablji položili na neko tnalo in jo potem s 
kolom polagoma razbijali in odbijali, kos za kosom! Od desne no­
ge je ostala le še nekaka stolčena masa, kepa mesa, kosti in str­
njene krvi. Na prsih je imelo truplo sedem vbodljajev z nožem, 
na hrbtu je bilo ubogo dekle vsa razmesarjena, tam so našteli de­
set vbodljajev z nožem. Njeno sedalo je bilo popolnoma razme­
sarjeno, deloma odtrgano, deloma čisto zbito s topim orodjem. 
Lice je imela prebodeno z nožem!

Sam sem videl sliko fotografijo tega strašno razmesarjenega 
telesa, tu so pa priče, ki so jo same videle!

Ko so truplo prinesli iz hleva je bilo še toplo in je bilo jasno, 
da so komunisti dali dekletu milostni strel v tilnik, ko so začuli, 
da prihajajo domobranci.

Iz vsega se je jasno videlo, da so ti banditi celo noč mučili to 
nesrečno žrtev!

Zakaj so jo ubili? Nekateri so vedeli povedati, da je imela 
nad seboj to “izdajstvo,” ker je nekoč oprala perilo nekemu slo­
venskemu domobrancu. Komunisti pa sami tega niso pravili, 
marveč so razširili vest, da so jo umorili — domobranci!

V Loškem Potoku je župnikoval kake 72 let star župnik Prav­
kar. Nekoč je prišla po njega komunistična tolpa in ga odvedla 
seboj v kočevske gozdove. Vsi smo mislili, da so ga takoj ubili, 
toda nesrečnega starčka je čakalo dolgo, dolgo mučeništvo, pred- 
no ga je rešila smrt trpljenja. Nekdo, ki je ubežal iz partizanske 
vojske, je na to pravil, da so komunisti vlačili okrog tega starega 
duhovnika po kočevskih gozdovih in po Beli Krajini. Jesti so mu 
dali toliko, da ni ravno mogel umreti od lakote. Preobleči se mu 
niso nikdar dovolili. Ko je že opešal, da ni mogel več hoditi, je 
moral ležati na nekem vozu v raztrganih in umazanih capah. Re­
vež je bil poln uši, ki so ga žrle noč in dan v veselje komunističnim 
sadistom! Bil je končno sama kost in koža in poln ran in krast ter 
uši. Prosil je komuniste, naj ga vendar ubijejo in ne mučijo več, 
pa so se mu smejali in ga nalašč pustili v ušeh in v tem strašnem 
stanju, da so uživali slast nad trpljenjem starega duhovnika.

Kako so s slastjo mučili in pobijali Titovi komunisti slovenske 
domobrance, ki so jih bili izročili Angleži Titu, bomo slisali kas­
neje od slovenskega domobranca, ki se je rešil iz kočevske jame 
in živi tu med nami.

Krvava sla se je razlila po slovenski zemlji od severa do ju­
ga, od vzhoda do zahoda, čez cvetoča polja, čez zelene gozdove, 
čez gmajne in pašnike! Vsepovsod je plesala svoj strahotni in 
krvavi ples rdeča zver, obsedena od satanizma in sadizma!

Nad 50,000 slovenskih grobov, raztresenih po kraških jamah,

po gozdovih in šumah, po poljih in vrtovih, vpije do 
strahotne priče komunističnega sadizma!

Zli duh uničevanja.

“Satan zbira fronto in rdeč prapor razvija!
Lucifer z baklo zažiga svet!
Preklet! Preklet! Preklet!”

“Črna maša.”

Poleg hudiča laži, satana sadizma je v komunističnem gi­
banju še poseben zli duh uničevanja!

Človek lahko razume, da hudobni ljudje kradejo, ropajo in 
more, da si s tem pridobe tuje premoženje. To so seveda delali 
komunisti povsod v obili meri! Saj je mnoge vodil v gozd k ko­
munističnim tolpam pohlep po tujem premoženju! Tako je odšel 
med komunistične partizane neki Ljubljančan iz Udmata s svo­
jim sinom vred in je napovedoval: “Potem, ko bomo zmagali, si 
bom lahko izbral katero hišo bom hotel na Mestnem trgu.” če ne 
oba, vsaj eden izmed njiju je padel in je dobil “hišo” v gozdu, 
svoj grob brez mrtvaške krste! Na kmetih so se dogodili slučaji, 
da je šel ta ali drugi h komunistom, ker je upal, da se bo polastil 
sosedovega grunta ali kake njive, iz pohlepa po tuji lastnini soi 
tudi ovajali nedolžne, da bi si prilastili njih premoženja. Vse to 
je nekaj strahotnega, toda pri pokvarjenih in premoženja pohlep­
nih ljudeh nekaj razumljivega!

Toda poleg tatvin, ropov in umorov iz pohlepa po tuji last­
nini, so komunisti povzročili v naši domovin še polno požigov va­
si, gradov, hiš, gospodarskih poslopij, cerkva, šol, raznih uradnih 
poslopij, od česar tudi komunisti niso imele nobene koristi, kar 
je bilo popolnoma nepotrebno iz kakih vojaških ozirov.

Uničevali so iz neke naslade in maščevalnosti!
Kakor morilec, ki ima že dosti umorov na vesti, pobija iz ne­

ke naslade, kar je sadizem, tako zločinski požigalec uničuje tuje 
premoženje iz neke slasti, res kot da bi ga gonil hudič uničevanja. 

To uničevanja pretresljivo slika pesnik “črne maše”:
“Od divjajočih jahačev apokaliptične brakade
padajo ogorki v naše ograde,
zažigajo hiše, gradove, nasade,
skednje in kašče, domove, župnišča,
vasi in polja, žita do strnišča,
kozolci sole zogljenela stebrišča;
smrdeči čad se obrača v gorice,
smodi gozdove, brajde, zidanice,
liže se v cerkve, vpepeljuje oltarje in spovednice;
v tabernaklju Naj svetejše povžije s plameni,
Marijino podobo raztrga na steni,
Kristom odbija glave med rameni . . .”
Vse to je delal komunizem po naši domovini!
Če si se vozil iz Ljubljane po dolenjski železnici proti Nove­

mu mestu, si videl povsod, kod je divjal ta zli duh uničevanja! 
Požgani so bili skoro vsi železniški kolodvori in poslopja v bližini, 
šole, župnišča, tovarne, kmečke hiše in gospodarska poslopja. Ka­
mor si se pripeljal, povsod so štrleli v nebo osmojeni zidovi po­
žganih poslopij. Od Beograda proti Zagrebu na progi kake 250 
km ni ostala skoro nobena železniška postaja nepožgana!

Poglejmo n. pr. samo v Šmarje in Grosuplje!
Vas Šmarje ob dolenjski železnici je bila lepa in premožna 

vas pred komunistično “osvobodilno” revolucijo. Občani so tam 
zgradili lepo moderno šolo, komunisti so jo zažgali in porušili. V 
bližini je stala velika zgradba, katoliški prosvetni dom, od komu­
nistov zažgan in pokončan, poleg cerkve je stalo veliko župnišče, 
požgano in uničeno! Ko si se vozil mimo Šmarja, so ti kazale čr­
ne sence požganih hiš, kod je hodil in divjal komunistični uniče­
valec, kakor je ob turških časih sled požganih vasi kazal, kod je 
hodil Turek! Peljimo se še eno postajo naprej v Grosuplje! Tam 
je kolodvor z okoliškimi poslopji požgan, sokolski dom in šola 
sredi vasi — požgani, uničenih je nekaj hiš, 18 gospodarskih po­
slopij in edina tovarna, ki so jo imeli. Ta tovarna za vrvi in plat­
no je bila komaj dograjena, v njej je imelo zaslužek precej ljudi 
iz Grosuplja in bližnje okolice, delavstvo in uradništvo je držalo 
precej s komunisti. Ni bilo prav nobenega povoda, zakaj bi to to­
varno uničili! Pa so pridrvele lepega dne komunistične tolpe, za­
žgale tovarno, da je bolje gorelo, so še polivali z bencinom! Ko 
so plameni uničevali narodno premoženje, so podivjani komuni­
sti peli in vriskali!

(Dalje prihodnjič.)
-----------------o-----------------

— Prva hidroelektrična posta­
ja je bila zgrajena v Zed. drža­
vah leta 1882 in sicer v Apple- 
ton, Wisconsin.

nebes kot kah. . . •
Trumanova izjava kaže, da 

smatrajo ZDA Formozo še vedno 
za del Japonske in je okupacija 
za to pravno upravičena . . .

Obisk generala McArthur j a je 
svetovni tisk komentiral kof po­
izkus, da se prepreči podobno 
presenečenje kot na Koreji.” 

Pisanje titovskega časopisja se 
torej v glavnem krije s pisanjem 
sovjetskega, vsaj kar zadeva na­
padanje in blatenje zahodnega 
sveta. Pa vendar nekateri še 
vedno trdijo, da je Tito “naš za­
veznik.” Seveda je, toda kakšen.
Borba Titovcev in kominfor- 

mistov na Koroškem
Celovec. — Na Koroškem (Ca- 

rinthia — Austria) postaja bor­
ba med Titovimi in Stalinovimi 
komunisti vsak dan ostrejša.

Avstrij ski komi nformistični 
komunisti navajajo, da ima Tito 
samo na Koroškem 44 plačanih 
agentov.

Titovi komunisti vršijo med 
avstrijskimi komunisti propa­
gando proti Komniformi na sle­
deče načine:

1) brezplačno delijo tiskano 
propagando proti Kominfori in 
Avstrijski komunistični stranki.

2) propagirajo med kominfor- 
mističnimi komunističnimi dru­
žinami, naj pošljejo svoje otro­
ke.

a) na stroške jugoslovanske 
vlade v Jugoslavijo na počitni­
ce,

b) na stroške jugoslovanske 
vlade v Jugoslavijo v šole.

Ta propaganda je imela za en­
krat uspeh v tem, da je veliko 
otrok šlo na počitnice v Jugosla­
vijo in da se danes na stroške' 
jugoslovanske vlade nahaja oko­
li 120 Korošcev na gimnazijah 
in drugih višjih šolah v Jugo­
slaviji.

KPA je vsled tega smatrala za 
potrebno poslati na Koroško čla­
na CK KPA Mittlelaeker-ja, da 
organizira propagando proti Ti­
tu. V borbo proti Titu je pri­
tegnila tudi šefa KPA za Koro­
ško Slovenca Kazianka, ki je bil 
po vojni dalj časa v Jugoslaviji 
m ki ima dobre zveze z jugoslo­
vanskimi kominformisti v Jugo­
slaviji in izven nje.

DEKLETA IN ŽENE!
Priporočam vam, da si izberete in 

naročite fino NAJNOVEJŠE MODE 
STERLING zimsko suknjo, Suit ali 
FUR-COAT sedaj naravnost iz tu­
kajšnje tovarne, po najnižjih cenah 
v Clevelandu na WILL-CALL.

Ne odlašajte, ker sedaj je naj­
boljša izbera.

Samo pokličite me, da vas peljem 
direktno v tovarno.

BENNO B. LEUSTIG 
1034 ADDISON RD.

EN 1-3436 ali EN 1-3920

S Tržaškega, Goriške 
in Koroške poročajo

MALI OGLASI
Naprodaj

Kuhinjska peč, postelja, čital- 
niška mizica in več malih mi­
zic se poceni proda. Pokličite 
EN 1-7654 ali se zglasite na 6604 
Schaefer Ave.

Stanovanje iščejo
Mlad zakonski par z dvema 

otrokoma želi dobiti stanovanje 
5 ali 6 sob. Kdor ima kaj, naj 
pokliče Anthony Piks, — UT 
1-1523. (178)

Sobe v najem
Dve neopremljeni sobi s ku­

hinjo se odda na 15016 Cardinal 
Ave.

m m

Deviška vožnja. — Ves v zastavah plove francoski parnik “Liberte,” nekdanja nem­
ška “Europa” iz Le Havrea na svoji prvi povojni poti preko oceana. Parnik, ki je bil 
nekdaj ponos nemške mornarice, ^so Francozi temeljito prenovili.

Trst. — V Jugoslaviji se zelo 
zanimajo za razvoj zunanje po­
litike, kar je tudi zelo lahko ra­
zumljivo, saj si prav od razvoja 
zunanjih dogodkov obetajo reši­
tve. Titovsko časopisje jih brez 
uspeha poučuje takole.

Zanimanje ZDA za Formozo 
in izjavo predsednika Trumana 
z dne 27. julija, da bodo ZDA 
prevzele obrambo Formoze pred 
eventuelnim napadom kitajskih 
komunistov, komentira “Ljudska 
pravica” z dne 8. avgusta: 

“Zaradi izredno važne lege, ob 
boku kitajskega kontinenta in 
na poti, ki vodi v dežele jugo­
vzhodne Azije in ozke poveza­
nosti Čangkajškovega režima z 
ZDA, je postala Formoza važna 
tudi za Ameriko. Ameriški inte­
res za Formozo ni prišel do iz­
kaza šele ob spopadu na Koreji, 
ampak se manifestira že od za­
četka druge svetovne vojne. 
Ameriški kapital, ki v vedno 
večji meri prodira na Formozo, 
je v kratkem času monopoliziral 
v svojih rokah večji del indu­
strije, pa tudi poljedelske pro­
izvodnje. Danes je čez 380 pod-j 
ietij na Formozi v ameriških ro-

Preša naprodaj
Preša na roke za grozdje se 

proda.. Vprašajte na 998 E. 74 
Ut. (176)

Grocerija in mesnica
Fina prodajalna v slovenski 

soseščini, čist, velik inventar, 
lepa oprema, dobičkanosno pod­
jetje in izredno dobra prilika. 
Cena $3,000.

G afford Corp.
1836 Euclid Ave.
Tel. SU 1-9515 

Po 6. zvečer WA 1-2671
(174)

Razprodaja poletne zaloge
ženske poletne obleke, slips, 

nočne obleke, pajamas, otroške 
jooletne obleke, nogavice, nočne 
obleke, pajamas.

Razprodaja bo 7., 8. in 9. sep­
tembra, to je v četrtek, petek in 
soboto.

Vsa prodaja je dokončna in 
se ne sprejema nazaj.

Marsich & Russ

Ravnokar smo prejeli!
Iz stare domovine tavžent rože, lician 
in brinove jagode.*Cena paketu je 50c.

MANDEL DRUG
15702 Waterloo Rd.
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FRAN DETELA:

ZBRANI SPISI
Malo življenje

/

“I, pelji, če se ti ljubi!” pravi 
Jurij. Pa kar na tvoje ime 
naj ti dado, če ti bodo res kaj 
dali.”

‘;Takoj pridem s sanmi,” se 
veseli Štefan.

“Štefan,” opomni Rozalka, 
“kaj pa, če te sreča tovariš te­
ga volka? Kako se bosta pogle­
dala?”

“Saj res! Ni mu treba hodi­
ti, da se mu kaj ne zgodi,” od­
govarja Šimonovka in Štefan je 
začel premišljevati ;a sramoval 
se je vendar pred Rozalko in 
Jurijem.

“Ne pomaga nič,’ ’pravi odlo­
čno, “jaz pojdem pa puško vza­
mem s seboj; potlej naj se me 
pa loti, komur se zdi. Dvajset 
goldinarjev ali koliko dobiva, 
Jurij? Pa naj bo kolikor hoče. 
Jaz grem.”

Kmalu prihiti s puško in san­
mi.

“Oborožen si, kakor bi šel 
nad Turka.” pravi Rozalka, 
“toda pazi, da ne padeš in se 
ti puška ne sproži!”

“Kaj bom padel, ko sem hri­
ba vajen kakor maček peči,”

Mr. in Mrs. Anton Kebe
naznanjata, da pri njih igra

1 1

(MISMAS)

Strauss - Of - The - Organ

vsak petek in soboto

WELCOME
TAVERN

vogal Miller Ave. - E. 222 St.

RIBJA in ŽABJA PEČENKA 
VSAK PETEK

Imamo tudi prostore za 
partije

6AS WATER HEAHR
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PASTES BUTUK
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Have all the
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A. J. Budnick & Co.
PLUMBING & HEATING

6631 ST. CLAIR AVE.

Bus. Tel. j UT 1-4492 

Residence: PO 1-0641

odvrne Štefan in vleče nalože­
nega volka moško proti Dolini. 
Kakor zmagovavec hodi svojo 
pot; staro in mlado pa hiti od 
vseh krajev radovednost past. 
Oh, naj mi peljemo!” prosijo 

otroci, ki se ne morejo ločiti 
od sani. Ker se Štefan neko­
liko obotavlja, mu izpulijo oje 
iz rok in kričeč in ukajoč pri­
de izprevod v Dolino. Tam pa 
zopet novo izpraševanje in no­
va zamuda. “Dva sta bila,” pri­
poveduje Štefan; “pa oni je bil 
večji ko ta, najmanj za dva pal­
ca in prav zdi se mi, da je bila 
volkuja. Če bi bila tale puška 
pri rokah, bi bil že prskrbel 
druščino temu na vozu, da bi 
mu ne bilo dolg čas. Toda po­
noči in pa v sili moraš udariti, 
če drugega ni, s polenom. Le­
tos so posebno sitne te živali 
in toliko jih je, da sem se kar 
čudil, da nisem po poti katere­
ga pobral.”

“Torej kar z nožem si ga bil 
podrl?’ ’vpraša dedec, ki je po­
sebno moško premetaval zver.

“Kar z nožem,” baha Štefan. 
“Vidite, takle pipec,” — fant 
pokaže svoj nož, — “je kakor 
ustvarjen za volka. Dva palca 
mu ga porinete med kosti, pa 
bo dosti imel. ’

Ves dan bi bil moral pripo­
vedovati o junaškem činu, če 
bi bi! utegnil; a ponoči ni hotel 
hoditi domov. Najel si je voz 
in se odpeljal k oblastvu. Žida­
ne volje se vrne zvečer domov, 
tako dobro se mu še ni godilo 
nikdar; Juriju odšteje denar, 
kolikor mu ga je ostalo, on sam 
je zadovoljen s slavo.

Po vsej dolini in daleč okrog 
pa se je govorilo o tem volku 
in o hrabrem Simonovem Šte­
fanu. Ker se je pa zvedelo, da se 
potika še ena zver po hribih, so 
napravili gospoda velik lov po 
gori Sv. Florijana. Sodnik, da­
vkar, pristav, zdravnik, sploh 
vse, kar je bilo bolj imenitnega 
in je puško imelo ali vsaj napo- 
sodo dobilo, se je hotelo udele­
žiti; saj če tak lov tudi sam na 
sebi ni posebno zabaven, toliko 
prijetnejši je konec njegov, ki 
se praznuje v kateri si bodi kr­
čmi. Hoja po mrzlem zraku 
in bivanje pod milim nebom po­
spešuje prebavljanje in sprav­
lja v slast jed in pijačo. Če se 
pa moraš že za zajčji lov pre­
skrbeti z žgano pijačo, s pol 
hlebom kruha, svinjsko kračo 
in pečeno kuretino; kaj zahteva 
šele lov na volka! Dva dni so 
se polnile čutare z vinom in 
žganjem in torbe z raznimi je­
dili, tretji dan pa so se odpe­
ljali gospodje proti nevarnemu 
kraju na saneh, ob katerih so se 
pojali lačni psi. V Dolini se 
jim pridruži drugo krdelo: 
kmetje iz okolice, ki so tudi ra­
di postopili za kako zverjo, če 
ni bilo drugega dela. Ko je 
bila v krčmi naročena večerja, 
so odrinili peš proti gori, go­
spoda naprej, možje v kožuhih 
pa za njimi, in med raznimi 
burkami se je hitro hodilo.

“Možje,’ ’se obrne sodnik pro­
ti kmetom, “kdo pozna dobro 
kraj? Oče Rožanec, vi ste pra­
vi lovec, vi nas boste razstavi­
li.”

“O gospod sodnik,” se poni­
žuje mož s klobukom v roki, 
“bil sem enkrat, bil, a sedaj 
sem star. Roka se mi trese in 
oči me zapuščajo, tako da ne 
zadenem nič več.’ ’

Glasno se zasmejejo vsi tem 
besedam. Ni sc- ubranil Roža­
nec; prevzeti je moral posel, da 
dokaže vsakemu svojo mesto. 
Obrne se najprej proti kratko­
vidnemu davkarju, ki je imel

že parkrat smolo, da je ubil 
ali poškodoval kakega psa.

“Gospodje,” pravi Rožanec, 
“zgovoriti se moramo, da ne 
bomo streljali psov, ker nam ta 
žival nič hudega ne stori.” 

“Volk in pes se malo razlo­
čujeta,” meni oni gospod. “Ali 
bi ne bilo bolje, pošljemo pse 
nazaj? Saj niso potrebni.”

“A! Pustimo rajši pse tu, pa 
pojdimo mi domov,” ugovarja 
Rožanec. “Ražločili boste pa 
lahko; če se spusti zver proti 
vam, je volk in vi streljajte; 
drugače je pa pes.’ ’

“Torej mislite, da se bo volk 
koga lotil, če nas je toliko?” 
pravi drugi gospod.

“Zver je prekanjena,” meni 
Rožanec, “nič ji ni zaupati. Za­
to jo treba dobro meriti; če pa 
strel ne zadene, potlej pa pu­
ško za tanki konec prijeti in 
udariti ali pa na drevo!”

“Jaz sem na slišal,” omeni 
drugi kmet, “da gre pravi volk 
na drevo kakor veverica.” 

Rožanec pa razvrsti lovce po 
hosti. Davkarja postavi k pr­
vemu jarku nad cesto, pristava 
toliko od njega, da se ne more­
ta s puško doseči, tega sem, 
onega tja, sebe pa na križempot 
pod Sv. Florjanom. Jasen je 
bil dan in solnce se je bližalo

zatonu, ko se je lov pričel. 
Psov pa ni bilo mogoče spravi­
ti na noben sled; kakor nori so 
letali okrog in če je eden za­
lajal, so tekli vsi k njemu in 
lajali in begali. Črez nekaj ča­
sa so se poboljšali in tu pa tam 
se je slišal kak pok in dva zaj­

ca sta obležala pred Rožan­
cem. Zdaj pa je premišljeval 
starec, ali bi ju nesel s seboj 
ali kako. Če ju vzamem s se­
boj; je dejal sam pri sebi, ju 
bo pojedla gospoda in kaj 
imam jaz od tega? Še strel ne 
bo plačan. Če ju pa pustim tu-

SE PRIPOROČAMO ZA POPRAVILA FENDKHJFV, OGRODJA IN ZA 
BARVANJE AVTOMOBILOV.

SUPERIOR BODY & PAINT (0.
6605 ST. CLAIR AVENUE

PRANK CVELBAR, lastnik.

OBLAK MOVER
Naša specielnost je prevažati klavrje in ledenice. Delo 

garantirano in točna postrežba. Obrnite se z vsem zaupa­
njem do vašega starega znanca

JOHN
1146 E. 61. St.

OBLAK
HE 1-2730

Preko 10,000 EXPRESS paketov in vreč moke je bilo že izročenih prejemnikom v Jugoslaviji

EKSPRES MOKA! EKSPRES STREPTOMYCIN! EKSPRES PAKETI!
Iz našega glavnega skladišča v svobodni zoni Trsta dospejo paketi prejemniku

v Jugoslavijo najkasneje Y TEKU 15- 20 DNI
Ker smo mi prvi vzpostavili ekspresno dobavo paketov za Jugoslavijo, zato vam moremo MI EDINI postreči na 
podlagi naših velikih izkušenj in izvrstne organizacije:

1. Z naglo dostavo.
2. Prvovrstno, solidno vloženo robo z povoljnimi cenami.
3. Garancijo za eventuelno vso ali delno izgubo.
4. Vljudno in solidno poslugo.
5. Z dostavo potrdil iz starega kraja z originalnim podpisom 

prejemnika paketa.

BELA
KANADSKA 

Dana v dvojno vrečo Wheat FIour’ 100 funtov'
MOKA Najb°Ijše “E” Grade Manitoba Spring

$11.00
Paket št. 1....................$14.50

(40 lbs. net)
10 Iba. riža
10 Ibs. svinjske masti
10 Ibs. sirove kave
10 Ibs. spaghetti

Paket št. 3....................$14.50
» (40 lbs. net)

20 Ibs. bele moke
5 Ibs. sirove kave
5 Ibs. sladkorja
5 Ibs. svinjske masti
5 Ibs. mila za pranje

Paket š.t 6......................$6.00
40 Ibs. moke

Paket št. 8......................$8.50
2 Ibs. sirove kave
2 Ibs. svinjske masti
4 lbs. spaghetti
6 Ibs. moke
4 Ibs. riža
2 Ibs. mila za pranje

Paket št. 2....................$14.50
(40 lbs. net)

10 Ibs. riža
10 lbs. spaghetti
5 Ibs. sladkorja
5 Ibs. sirove kave
5 Ibs. svinjske masti
5 Ibs. mila za pranje

Paket št. 4....................$14.50
(40 lbs. net)

15 Ibs. svinjske masti
20 Ibs. sladkorja

5 Ibs. sirove kave

Paket št. 5....................$10.00
40 Ibs. riža

Paket št. 11................. $12.00
37 Ibs. svinjske masti

NOVO! NOVO! NOVO!
PRVOVRSTNA ČRNA ALI RUJAVA BOX KOŽA S KOMPLETNIMI POTREBŠČINAMI
Za 2 para moških čevljev....$12.00----------Za 2 para ženskih ali otroških čevljev....$11.00
Za 2 para moških delovnih čevljev............................................. ...... .......................... ................ $11.50

STREPTOMYCIN Najnižje nove cene za najboljši STREPTOMYCIN
GARANTIRANA DOSTAVA BOLNIKU V JUGOSLAVIJI NAJ­
KASNEJE V 10 DNEH PO PREJEMU NAROČILA.
10 gramov......................... $ 8.50 20 gramov....... ................. $16.00

Priložite recept jugosl. zdravnika! 50 gramov........................$37.00 100 gramov.........................$73.00

“Merek”
( Dihydrostreptomycin )

Pošljemo tudi kondenzirano mleko kakor mleko v prašku. Zahtevajte informacije i cenike.
Navedene cene vključujejo dostavo in zavarovalnino do najbližje železniške, poštne ali 
parobrodne postaje. Prejemnik nima nobenih stroškov.

Ako se plača v kanadskem denarju je treba dodati 11% več kot so gornje cene.
Vso ali delno izgubo paketa se nadomesti z novim, ali pa s povračilom denarja. 

Pošljite pisma, naročila, čeke, money ordre na

EXPRESS GIFT PARCEL SERVICE
55 West 42nd Street — Telefon: BRyant 9-0252—9-0253 — New York 18, N. Y., U.S.A.

Roman o ljudeh, ki 
jih žeja po svobodi

JUTRO
.BREZ
SONCAW ’4
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Zgodba o globoki ljubezni dveh mladih ljudi, njunem 
gorečem idealizmu in samožrtvovanju 

za svobodo

“Ljudska pravica” in “ljudska demokracija” 
razgaljeni v ostri luči satire.

Roman, ki ga čitajo povsod, kjer žive Slovenci v svobodi: 
v Severni in Južni Ameriki, v Avstraliji, Angliji, Franciji, 
Italiji, na Tržaškem, Goriškem in Koroškem, v Egiptu in celo 
v Siamu.

TE KNJIGE NE BI SMELO MANJKATI V NOBENI 
SLOVENSKI NEKOMUNISTIČNI HIŠI!

Trdo vezan, 274 strani, z lepo naslovno sliko.
Cena $3.00. Denar pošljite z naročilom.

-mm
IVAN JONTEZ P

AMERIŠKA DpMOVINA 
6117 St. Clair Ave. 

Cleveland 3, O.

Naroča se pri: 

ali TRIGLAV PUBLISHING 
1107 E. 74 St. 

Cleveland 3, O.

taj, mi požre oba lisica ali pa 
maček. Že vem, kaj bom sto­
ril. In ko se je popolnoma 
zmračilo in je rog zapel in skli­
ceval lovce, je lezel Rožanec 
proti Strmi peči. Srečal je Si­
mona, ki je ravno drva peljal iz 
gozda.

“Ali ste kaj ubili?” vpraša 
Rožanca.

“Mi lovimo kar za kratek 
čas,’ ’odgovori Rožanec.

“Kaj pa ta dva zajca?”
“Ta sem pa s sabo prinesel, 

da imamo kaj pokazati,” pravi 
Rožanec. “Zakaj pa niste vol­
ka živega ohranili? Danes bi 
ga mimogrede ubili, če bi nam 
ne utekel.”

“To ste lovci, da!” pravi Ši­
mom

“Veste kaj, mož? Vi niste 
Pečar ;kajne, da ne?’ ’

(Dalje prihodnjič.)
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ŽENINI IN NEVESTE!
Naša slovenska unijska tiskar­
na vam tiska krasna poročna 
vabila po jako zmerni ceni.
Pridite k nam in si izberite 

vzorec papirja in črk.

Ameriška Domovina
5117 St. Clair Avenue HEnderson 1-0628

Downing Street 10 ■— Winston Churchill, vodja angle­
ške konservativne stranke z svojim namestnikom Anthony 
Edenom na poti k predsedniku vlade Attleeju, od katerega 
je skupaj s predstavnikom liberalne stranke Clement Da- 
viesom zahteval takojšnje sklicanje parlamenta, češ da je 
sedanji svetovni položaj izredno kritičen.

-AND THE WORST IS YET TO COME 
—in najhnjše šele pride


